BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911 AUTO - STEEL,
SERIES 80 FIRING PIN STOP

Machined From Bar Stock To Take A Pounding & Not Fail

Machined to fit correctly in the slide; holds the extractor in proper relationship
to the rim for reliable extraction. Radiused edges prevent stress risers and
fatigue cracking. May require minor fitting.

Attributes

Name: STEEL, SERIES 80 FIRING PIN STOP
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965399080

Mfr. No.: 399B-80

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218001704

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur BULLET PROOF™ Firing
Pin Stops fur 1911 Auto Wilson Combat Steel,
Serie 80

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den BULLET PROOF™ Firing Pin Stop fir Ihren 1911 Auto Wilson Combat
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Nutzung lhres
Feuerwaffenmodells zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhr spezifisches Modell geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Firing Pin Stops und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen ber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen 1911Modellen (Government, Commander,
Officers).

Achten Sie darauf, dass der Firing Pin Stop korrekt im Schlitten eingesetzt ist, um eine ordnungsgemaflie
Funktion zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen des Firing Pin Stops, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem der Firing Pin Stop installiert wird.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Firing Pin Stop, falls vorhanden.

o Setzen Sie den neuen BULLET PROOF™ Firing Pin Stop in den Schlitten ein.

o Uberprifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.

o Mdglicherweise ist eine geringfligige Anpassung erforderlich, um eine perfekte Passform zu
gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Testen Sie die Waffe nach der Installation, um sicherzustellen, dass der Firing Pin Stop
ordnungsgemal funktioniert.
o Achten Sie wahrend des SchieRens auf Anzeichen von Fehlfunktionen und reagieren Sie

entsprechend.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Firing Pin Stops gemal den 6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Thres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Halten Sie
sich immer an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen und suchen Sie bei
Unsicherheiten professionelle Anleitung.



BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911
AUTO STEEL, SERIES 80 FIRING PIN STOP Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS for your 1911 Auto. This product is designed to
enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper handling and installation.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your firearm model: Government, Commander, or Officers.
¢ Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the firing pin stop for wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation may lead to malfunction, which can cause injury.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Use appropriate tools for installation to prevent damage to the part or firearm.
o Wear safety glasses when working with firearms to protect your eyes from debris.
¢ AgeSpecific Warning: This product should only be installed and used by individuals who are
knowledgeable about firearm safety and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer if needed.

2. Installation:

Remove the slide from the frame of the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Locate the existing firing pin stop and carefully remove it.

Inspect the new BULLET PROOF™ firing pin stop for any manufacturing defects.

Install the new firing pin stop into the slide, ensuring it fits correctly.

If necessary, perform minor fitting to achieve a proper fit.

Reassemble the slide and frame of the firearm.

[¢]

[¢]
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3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Test the extractor's relationship to the rim for reliable extraction.
o Regularly check the firing pin stop for any signs of wear or damage during routine maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged firing pin stops in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service directly.

Please ensure you follow these guidelines carefully to maintain safety and performance while using your BULLET
PROOF™ FIRING PIN STOPS. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor para el BULLET PROOF™ FIRING PIN
STOP

Introduccion
Gracias por elegir el BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP para su 1911 Auto Wilson Combat. Este producto ha sido

disefiado para mejorar la fiabilidad de su arma, pero es importante que lo utilice de manera segura. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre la seguridad, la instalacién y el uso de su nuevo firing pin stop.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo especifico de 1911 Auto.

Siempre sigue las instrucciones de instalacién y uso proporcionadas en esta guia.

Mantén el firing pin stop fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente el firing pin stop para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas cualquier dafio, no uses el producto y contacta con un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste: Puede ser necesario realizar un ajuste menor para garantizar un funcionamiento adecuado.
Asegurate de que el firing pin stop esté correctamente instalado antes de utilizar el arma.

¢ Inspeccidn: Antes de cada uso, verifica que el firing pin stop esté en su lugar y no presente signos de
dafo o desgaste.

¢ Almacenamiento: Guarda el firing pin stop en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura para trabajar.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacidn del Firing Pin Stop:

o

Retira el antiguo firing pin stop de la corredera.

Limpia la zona de instalacién para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Coloca el nuevo BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP en su lugar, asegurandote de que encaje
correctamente.

o Realiza cualquier ajuste necesario para garantizar un ajuste adecuado.

[¢]

[¢]

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que el extractor esté en la relaciéon adecuada con el reborde
para una extraccién fiable.

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en condiciones
normales.

4. Uso:

o Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante y sigue todas las normas de



seguridad al manejar armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del firing pin stop, asegurate de que esté completamente inservible antes de
desecharlo.

 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes de armas de fuego y asegurate de que
no pueda ser reutilizado.

¢ Considera llevar el producto a un centro de reciclaje especializado en materiales de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional o con el
fabricante.

¢ Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de plataformas oficiales de
seguridad de productos.

Conclusion

El BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP esta disefiado para mejorar la seguridad y la fiabilidad de tu 1911 Auto.
Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de su uso con confianza. Recuerda siempre estar
atento a las condiciones de tu producto y a las normativas locales relacionadas con el uso y la eliminacién de
componentes de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le BULLET PROOF™
FIRING PIN STOP pour 1911 AUTO

Introduction
Merci d'avoir choisi le BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP pour votre 1911 AUTO. Ce produit est concu pour

améliorer la fiabilité de votre arme a feu en maintenant I'extracteur dans la bonne position. Il est important de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir un fonctionnement optimal et en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du FIRING PIN STOP pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit sans consulter un professionnel qualifié.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le FIRING PIN STOP dans un environnement sir et controlé.

Ne charge pas I'arme tant que tu n'es pas prét a tirer.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le FIRING PIN STOP.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

o Retire I'ancienne piéce (si applicable) en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

o Insere le BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP dans la glissiere en veillant a ce qu'il soit correctement
positionné.

o Vérifie que I'extracteur est bien en place et que le FIRING PIN STOP est bien ajusté. Un ajustement
mineur peut étre nécessaire.

3. Utilisation:

o Charge I'arme uniqguement lorsque tu es prét a tirer.
o Effectue des vérifications réguliéres pour t'assurer que le FIRING PIN STOP fonctionne
correctement.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le FIRING PIN STOP dans les ordures ménageéres.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des pieces d'armes a feu.
e Consulte un professionnel si tu as des doutes sur la maniere de disposer de ce produit.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP, il est recommandé de
contacter le fabricant ou un professionnel qualifié dans le domaine des armes a feu. Assuretoi d'avoir les
informations de produit a portée de main lors de la prise de contact.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre et efficace de
ton BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de
['utilisation de ton arme a feu.



GUIDA ALL'USO SICURO DEL BULLET PROOF™
FIRING PIN STOP PER 1911 AUTO WILSON
COMBAT

Introduzione

Benvenuti nella guida all'uso sicuro del BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP per 1911 Auto Wilson Combat. Questo
prodotto & progettato per migliorare I'affidabilita della vostra arma. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza e le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Utilizzare solo con armi compatibili, come specificato nelle istruzioni.

Tenere il prodotto e I'arma fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente per aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il firing pin stop se presenta segni di danneggiamento o usura.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il firing pin stop.

Utilizzare solo strumenti adeguati e consigliati per I'installazione.

e Sequire tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Non forzare mai l'installazione del firing pin stop; potrebbe richiedere un leggero adattamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere il carrello dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il firing pin stop nel carrello, assicurandosi che si adatti correttamente.

o Verificare che I'estrattore sia mantenuto nella corretta relazione con il bordo per un'estrazione
affidabile.

o Rimontare il carrello sull'arma e controllare che il firing pin stop sia fissato saldamente.

o Dopo l'installazione, effettuare un controllo visivo per assicurarsi che il firing pin stop sia in
posizione corretta.

o Effettuare prove di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

o Monitorare I'arma durante l'uso per eventuali anomalie o0 malfunzionamenti.



Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali di armi e accessori.

¢ Non smaltire il prodotto in modo non sicuro; contattare un centro di smaltimento autorizzato se
necessario.

¢ Conservare il prodotto in un luogo sicuro e protetto fino al momento dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi
di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi dettaglio pertinente per ricevere assistenza adeguata.

Nota: Questa guida e fornita per garantire un uso sicuro e responsabile del BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP.
Seguire sempre le istruzioni e le normative di sicurezza locali.



BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911
AUTO WILSON COMBAT STEEL, SERIES 80 FIRING
PIN STOP Sikkerhetsveiledning

Introduksjon
Takk for at du valgte BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP for din 1911auto. Denne veiledningen gir viktig

informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les ngye gjennom all informasjon for & sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrq for at produktet er installert av en kvalifisert person for & unnga skader.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som briller og hansker nar du handterer vapen og tilbehar.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller regelmessig produktet for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr installasjon eller vedlikehold.

Folg alltid produsentens instruksjoner for bruk av vapenet.

Ikke bruk produktet i kombinasjon med ikkekompatible vapenmodeller.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon for & forhindre skade pa produktet eller vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tamt og sikret.
o Samle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert skrutrekker og eventuell tilpasningsverktay.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende firing pin stop fra sluttstykket ved & fglge produsentens instruksjoner.
o Plasser BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP pa plass i sluttstykket.
o Kontroller at stoppet sitter korrekt og at utdrageren er i riktig forhold til kanten.

3. Testing:

o Etter installasjon, test vapenet i en sikker og kontrollert miljg for a sikre at det fungerer som
forventet.
o Gjgr ngdvendige justeringer hvis det er ngdvendig.

4, Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for a sikre optimal ytelse.
o Sjekk for tegn pa slitasje og bytt ut produktet om ngdvendig.



Avhendingsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal gjeres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet i vanlig husholdningsavfall.

 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avhendingsmetoder for vapenrelaterte
produkter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller produsenten. Det er
viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespgrsel og oppdateringer.

Vennligst husk at sikkerhet alltid bar veere din fagrsteprioritet nar du handterer vapen og tilbehgr. Falg disse
retningslinjene ngye for a sikre en trygg og effektiv bruk av BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BULLET PROOF™
FIRING PIN STOPS dla 1911 AUTO WILSON
COMBAT STEEL, SERIA 80

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu niezawodnosci i bezpieczestwa w uzytkowaniu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Uzywaj tylko oryginalnych czesSci zamiennych i akcesoriéw.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

Nie prébuj modyfikowad produktu w sposdb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Instalacja:

o Zdemontuj istniejacy firing pin stop zgodnie z instrukcjami producenta.
o Umie$¢ BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP w odpowiednim miejscu w zamku.
o Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu produktu, przetestuj bron w bezpiecznym srodowisku.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
o Regularnie sprawdzaj stan firing pin stop, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat



prawidtowej utylizacji.
Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

Aby uzyskad wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktu lub zgtosi¢ jakiekolwiek niebezpieczne
sytuacje, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczehstwa mozna
zgtaszad przez lokalne punkty kontaktowe w UE.

Podsumowanie

BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS to produkt zaprojektowany z mysla o bezpieczehnstwie i niezawodnosci.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Regularne kontrole i przestrzeganie zasad bezpieczehstwa pomogag w uniknieciu niebezpieczenstw
zwigzanych z uzywaniem broni palne;.



BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911
AUTO WILSON COMBAT STEEL, SERIES 80 FIRING
PIN STOP Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa BULLET PROOF™ tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
ohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan ja asentamaan 1911 Auto Wilson Combat teraksista, Series 80
iskupiikin stoppia turvallisesti. Oikean kaytdn ja huollon avulla voit varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden ja
turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta vain tarkoitukseen sopivia tyokaluja ja laitteita tuotteen asentamiseen ja kayttoon.
¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

¢ Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen kunnosta tai toimivuudesta.

e Muista, ettad tuote saattaa vaatia pientd muokkausta ennen taydellista yhteensopivuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:

o Poista vanha iskupiikin stoppia ja puhdista alue huolellisesti.
o Aseta BULLET PROOF™ iskupiikin stoppia paikalleen liukusaatimen sisaan.
o Varmista, etta stoppia istuu tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain, kun se on asennettu oikein.
o Tarkista saanndllisesti, etta stoppia on edelleen kunnolla paikallaan.
o Al kéyta tuotetta, jos havaitset mitdan epanormaalia toimintaa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaardysten mukaisesti.
« Al3 h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin ohjeita varten.



Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muistutuksia: * Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi
tuotteeseen. * Tuotteen turvallinen kaytté on ensisijainen tavoite. Noudata ohjeita huolellisesti ja kayta tervetta

jarkea.

Kiitos, etta valitsit BULLET PROOF™ tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for BULLET PROOF™
FIRING PIN STOPS for 1911 AUTO WILSON
COMBAT STEEL, SERIES 80 FIRING PIN STOP

Introduktion
Tack for att du valt BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS for din 1911pistol. Denna produkt ar designad for att

forbattra palitligheten och sakerheten vid anvandning av ditt vapen. Vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i vapenhantering.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att firing pin stop ar korrekt installerad for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd vid skjutning.

Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan och efter anvandning.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med din 1911modell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort slutstycket fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att omradet dar firing pin stop ska installeras ar rent och fritt fran skrap.

Satt forsiktigt in firing pin stop i slutstycket, se till att det passar korrekt.

Kontrollera att utdragaren ar i ratt forhallande till kanten for att sakerstalla palitlig utdragning.
Satt tillbaka slutstycket pa vapnet och kontrollera att allt fungerar som det ska innan anvandning.
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2. Anvandning:

o Se till att vapnet ar i ett sakert tillstand innan du laddar det.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for vapenhantering under anvandning.
o Utfor regelbundna kontroller av firing pin stop for tecken pa slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner
e Kasta bort trasiga eller oanvandbara delar pa ett sakert och miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
¢ Undvik att slappa ut produkten i miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS, vanligen



kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till att ha produktens serienummer till hands for
snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av yttersta vikt.



Navod na bezpecné pouzivani vyrobku: BULLET
PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911 AUTO
WILSON COMBAT STEEL, SERIES 80 FIRING PIN
STOP

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS pro 1911 AUTO od spolecnosti Wilson

Combat. Tento vyrobek je navrzen tak, aby zajistil spolehlivy vykon vaseho zafizeni. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny a doporucenti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte instrukce a dodrzujte je.

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na bezpecnostni opatreni, zejména pokud pracujete se zbranémi.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na jakékoli zndmky poskozeni. Pokud je vyrobek poskozeny,
nepouzivejte ho.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecném pouzivéni se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Priinstalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, nez zanete s instalaci nebo Gdrzbou.

o Nepouzivejte vyrobek, pokud nemate dostate¢né znalosti a zkusenosti s manipulaci se zbranémi.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzit vyrobek, vyhledejte radu odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni.
Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecna.

Odstranite stary firing pin stop, pokud je to nutné.

Nainstalujte BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP do zavéru.

Ujistéte se, Ze je stop spravné usazen a zajistén.

Otestujte zbran v bezpecném prostredi, abyste se uijistili, Ze vyrobek funguje spravné.
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Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ V pripadé pochybnosti o likvidaci se obratte na mistni Grady nebo odborniky na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyhledejte
odbornou pomoc.

Tento navod je urcen k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vyrobku BULLET PROOF™ FIRING PIN
STOPS. Dodrzovani téchto pokynd pomize minimalizovat rizika a zajistit vasi bezpe¢nost. Dékujeme véam za
ddvéru v nase vyrobky.
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